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Koucyabramii 3a monepeaHbLOI0 JIOMOBJICHICTIO

AHOTAIISA HABUAJIBHOI JUCIUITIJITHA

Kypc ocHOBHOI 1HO3eMHOi MOBU (QHIJIIHCHKOI) CIPSIMOBAaHUN Ha PO3BUTOK
MOBHOI KOMITETEHIIIi CTY/JICHTIB Ha PiBHI IPO(ECIHHOr0 BUKOPUCTAHHS aHTIIHCHKOT
MOBH y (axoBiii Ta MikocoOucTicHIN chepax. Kypc mae Ha MeTI BIOCKOHAIUTH
pIBEHb BOJIOMIIHHS aHITIIACHKOI0O MOBOIO (HABMYKH TOBOPIHHS, YMTAHHS, MHChMA 1
CIIyXaHH:), a TAKOK PO3BUHYTH KOMYHIKAaTHUBHI HABMYKU HAa BU3HAYEHI1 IPOTPAMOIO
TE€MU, TTOKPAIIUTH PiBEHh KPUTUYHOTO MHCIICHHS, PO3BUHYTH 371aTHICTh CTYICHTIB
1m0 camoocBiTH. Kypc € 00O0B'S3k0BMM BIAMOBITHO 10 OCBITHBOI mporpamu 014
“Cepenns ocBiTa”.

AHaJIITHYHE YWTAHHSI MAa€ HA METI PO3BHTOK MHUCEMHUX Ta MOBJICHHEBUX
HAaBUYOK B PE3YJIbTATl AETAJIbHOIO CIIPUMHATTSA TEKCTY 3 aHaJi30M MOBHOI ()OpMH,
nepeadayae  OBOJIOAIHHS JIGKCHYHMM Ta TpaMaTUYHUM  MarepiajoMm s
BIOCKOHAJICHHST HEOOXITHWX aBTOMAaTH30BaHUX MOBHHUX BMiHb, O3HAWMOMIICHHS
CTYICHTIB 3 aJrOPUTMOM KOMIUIEKCHOTO (UIONOTIYHOTO aHaji3y XyIO0KHBOTO
TeKCTy. PO3BUTOK Yy CTY/IEHTIB yMiHb Ta HABUYOK KOPUCTYBAHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO
SIK 3aCO000M CIUIKYBaHHS CYNPOBOIKY€ETHCSI PO3MIMPEHHSM iX 3arajlbHOOCBITHHOTO
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KpPYTomisly 3a JIOMOMOTO0 JIHTBOKPAE3HABYOI Ta JIITeparypo3HaBuoi iH(opmariii,
MOJAJIBIIINM PO3BUTKOM iX JIOTIYHOTO MHCJICHHS 3 METOI0 MPUIIEIUICHHSIM 1M
HABUYOK KPUTHUYIHOTO MiIXOMY J0 MaTepiaily, SKUi BUBYAETHCSI.

Po3MoBHA TIpakTHKa MOKJIMKAHA CIPUSTH PO3BUTKY MOBJICHHEBUX BMIHBb Ta
HaBUYOK MIKOCOOMCTICHOTO Ta MIKIPYHNOBOTO CHUIKyBaHHS, HEOOXiTHUX Jis
dbopMyBaHHSI y CTYIEHTIB JOCBiAy 1HIIOMOBHOTO MOHOJOTIYHOIO Ta A1aJd0T14HOIO
BUCJIOBJIFOBAHHS 33 TEMaMM; 30arayeHHIO CIOBHUKOBOIO 3aacy 13 3a3Ha4€HUX TEM,
3a0€3MEUECHHI0 ITIMOOKOTO 3aCBOEHHS BHBUEHOI JIEKCHMKM 13 BHUCOKUM CTYTIEHEM
ABTOMAaTU3MY JIJIS BKJIFOUCHHS B TICBHY CHTYAIlil0 PEaIbHOTO CITUIKYBaHHS.

/lomariiHe YUTaHHS CHIPSAMOBAaHE HAa O3HAWOMIICHHS CTYICHTIB i3 KIIACHYHOIO
ABTEHTUYHOIO JIITEPATypoO0 aHIIHCHKUX Ta aMEPUKAHCHKUX aBTOPIB, PO3BUTOK Y
MaiOyTHBOTO BUYUTENSI 1HO3EMHOI MOBU BHUCOKOi KYJIBTYpU YUTAHHS, MOKPAIICHHS
HABUYOK YHUTaHHS, PO3YMIHHSA Ta IHTEpPHpETallii OPUTiHAJIBHOTO TEKCTY, IO
CTUMYIIFOE€ CAaMOCTIMHICTh MUCJICHHS, CIIOHYKa€ JO IHII[IaTUBHOIO MOBJICHHS, B
SKOMY CTYJIEHTH BYaThCSA BiOOpa)kaTH CBOI CyO’€KTHBHI TOTIISH, 1HTEPECH Ta
KUTTEBY TTO3UIIIIO.

AHITiMiCbKa _MOBa _JUIs HAYKOBOTO BKHUTKY TOKJIMKaHA PO3IMIUPUTH
CIIOBHMIKOBHMM 3amac CTyACHTIB JiS BUKOPUCTAHHS Y BIAMOBIASAX Ha JIEKITisX,
CeMIHapaxX, KOH(EpEeHLIsIX, OIUCYy CTYAEHTChKOro JKUTTA. BokalOymsip, mo
BHUBUYAETHCS, CTaHE OCOOJIMBO IIHHUM [IJIsi CTYJEHTIB, $IKI TOTYIOTbCSl 3/1aBaTw
MDKHapoAH1 MoBHI TectH, Hanpukiaa, IELTS abo the Pearson Academic English
Test, 1110 OIIHIOIOTH TOTOBHICTh CTYJAEHTA JI0 HABYaHHS AaHMIIMCHKOIO MOBOKO Yy
3apyOikuux BH3.

HABYAJBHUI KOHTEHT OCBITHHOI KOMIIOHEHTH

MOAYJb 1. AHAJIITHYHE YUTAHHA. JOMAIIHE YATAHHA.
PO3MOBHA ITPAKTHUKA. AHITIIMCBbKA MOBA JIJIS1 HAYKOBOI'O
B’ KUTKY

Tema 1 | Anamituune yntanHs. Berynnuit Tect; JlomanHe untanns. biorpadis
C. Moewma; Po3moBHa npaktuka. Moayine 1. KojnekTuBHa NisTIbHICTS;
AHIIIHiCbKa MOBa JIJIs1 HAyKOBOTO BKUTKY. KitrouoBi 0c00IMBOCTI
AHDIMCBHKOT JIJIs1 HAYKOBOTO BXKHUTKY.

Tema 2 | [lomamne yntanus. The Luncheon. Po3moBna npaktuka. Mogyins 1.
KonekTuBHa misuibHICTh AHamITHYHE YUT. Ypok 1: Leisure.
AHIicbKa MOBa JJIs1 HAYKOBOTO BXUTKY. KilrouoB1 IMEHHHKH,
JUECITIOBA, MPUKMETHHUKH Ta MPUCITiBHUKH

Tema 3 | Anamitrune 9ut. Ypok 1; Jlom.unut. Mr. Know-all;

Posm.nipakt. Moayns 1. Teker “kidfluencers”; AHrmiiickka MoBa st
HAyKOBOTO BXKUTKY. Dpa3oBi Jie€cioBa, MoTiCEMaHTUYHI CIIOBA,
MetadopH Ta 1H10MU

Tema 4 | Anamituune uut. ypok 1; JJom.uut. A casual affair; Po3m. mpaxr.
Monyns 1. english in action; AHrilicbka MOBa JIJIsl HAYKOBOTO BXKHUTKY.
CnoBOCTIONYYCHHS 3 TOJIOBHUMHU YaCTHHAMHU MOBH

Tema 5 | Anamituune yut. Ypok 1. MoBIeHHEBI 3pa3Ku;
Jom.uut. The fall of Edward Barnard; Po3m. mpakt. Moayns 1.




Hanucanna ny6mikauii y 61031; AHIIACEKa MOBa JIsl HAyKOBOTO
BXKUTKY. BUKOprcTaHHS! MPUHMEHHUKIB

Tema 6 | Ananituune yuT. Ypok 1: 3akpimi. ocHoBHOT Jekcuku; Jlom.unt. The
lion’s skin; Po3m.npakt. Moayns 1. 3akpimuienss jiekcuku. TBopue
3aBJaHHs; AHDIIMCbKa MOBA JJIsl HAYKOBOTO BXKUTKY. AOpeBiaTypH Ta
aixcu

Tema 7 | Ananituune yuT. MonynbeHa K/p; JJom. uut. Moaynbna k/p; Po3m.
npakT. MonynbHa K/p; AHIIIIMChKAa MOBA JIJI1 HAYKOBOTO BXKHTKY.
AKaJIeMIYHE KHATTS: JOKYMEHTH Ta aKaJeMIdHI KypCH.

MOZAYJb 2. AHAJIITHYHE YUTAHHA. JOMAIIHE YUTAHHA.
PO3MOBHA IMTPAKTUKA. AHITIIMCBKA MOBA JUIS1 HAYKOBOT'O
BKUTKY.

Tema 1 | Anamituune uut. Komruiekcuuii ¢imon. ananiz tekcty “City of Girls™;
Hom.uut. The Unconquered; Po3m.nipakt. Monyns 1. Po6ora 3 TekcTtom
“Are things looking up?”; Aurmiiicbka MOBa JJisi HAYKOBOTO BXKHTKY.
EnekTpoHHe HaBYaHHS. 3BHUKH Ta HABUYKHU

Tema 2 | Anamituune yut. Ypok 1. [Ipoekr; lom.uut. Before the Party;
Po3m.ipakt. Moayins 2. PoGora Ta kap’epa; AHmiiicbka MoBa s
HAyKOBOTro BXKHUTKY. I'ponti Ta ocsita. 1lin HaBuaHHS

Tema 3 | Anamitrune 9uT. Ypok 2: TekcT “Jackman returns to his aussie roots”;
Hom.uut. Gigolo and Gigolette; Po3m.nipakt. Monynb 2. Micuesi
npoOiemu; AHIITIIChKa MOBA JIJIs1 HAYKOBOTO BXKUTKY. OTIUC METOIIB Ta
BUKOPUCTAHHSI JUKEPEI.

Tema 4 | AHamiTu4yHe YUT. YPOK 2: OIpall. aKTUBHOI JIEKCUKHU YPOKY; JlomM.uur.
The Lotus Eater; Po3m.npakt. Moayns 2. English in action: Po3suTtok
HaBUYOK FOBOPIHHA; AHIVIINIChKA MOBa I HAYKOBOTO BXKUTKY. AHai3
JAHHX.

Tema 5 | AHamiTrune 9uT. YpOK 2: 3aKpirJl. HOBOI JEKCUKH; JJOM.UHT.
Footprints in the Jungle; Po3m.nipakT. Monyib 2. PO3BUTOK HaBUYOK
ayJ1I0OBaHHS Ta TOBOPIHHS; AHINIIMCbKAa MOBA JJI1 HAYKOBOTO BXKUTKY.
Omnuc i71ed Ta HenpsiMa MOBa.

Tema 6 | AHamiThuuHEe YUT. YPOK 2: Ompal. OCH. JEKCUKH YPOKY; MOBJICHHEBI
3paszku; JJom.uut. Red; Po3m.npakt. Monynb 2. PO3BUTOK HaBUYOK
rOBOPIHHS; AHIJIINICEKAa MOBA ISl HAYKOBOTO BXUTKY. CTaTUCTUYHI
nani. Onuc rpadikis 1 giarpam

Tema 7 | AHamiTH4yHE YUT. YPOK 2: KOMIUIEKCHUH (DUJION. aHAII3 TEKCTY
“Jackman Returns To His Aussie Roots”; Jlom.uut. MoaynbHa K/ p.
OO6roBop. Xap-pucTuk roja.repois; Po3m.mpakt. MonynbHa K/p.;
AHficbKa MOBa JJIs1 HAYKOBOTO BXUTKY. Yac, MpUYMHHO-HACIKOB1
3B'A3KH.

OCBITHI TEXHOJIOT'II, §OPMHA TA METOJIM HABYAHHS
B mporeci onmanyBaHHS AUCIHUILIIHA BUKOPUCTOBYIOTHCS TaKl METOIM HAaBYAHHS:
KOMYHIKAaTUBHUM METOJ, METOJ TMPOEKTIB, METOA OOTrOBOPEHHs, KPYIJIUH CTi,
pO3B’s3aHHS KEUCIB, OPEHMHCTOPMUHT, TpymoBa poOOTa, METOJ CUMYJSIlIi, METON
obepHeHoro kiacy. TexHomorii HaBuaHHs: i1HTepakTuBHI nomatku (Wordwall,



Mentimeter, Jamboard), nmogkactu (Spotify), eIeKTpoHHI HNIAPYYHUKH Ta PECYpPCU
(TED Talks, Academic Vocabulary in Use)), HaB4asibHa mnatdopma Moodle.
@®OPMU U METOJIU KOHTPOJIIO TA OLIIHIOBAHHSI
Ilomounuii Kommponsb: YyCHE Ta THCHMOBE OIMTYBAaHHS, TECTYBAaHHS,
MPE3CHTAIlisl, CIOBHUKOBUHM JUKTAHT, HAIMMCAHHS TBOPIB, IHAWBIAyalbHI Ta
KOMaH/THI TIPOEKTH, KOHTPOJIbHI TTePEKIIaIH.
ITiocymkoeuii KOHmpoO/b — 1CIIUT.

KPUTEPII OIIIHIOBAHHSI PE3YJIBTATIB HABUAHHSA

OuiHIOBaHHS TMPOTPAMHUX PE3yJbTaTiB HaBYaHHS 3/100yBadiB  OCBITH
3IIMCHIOETHCS 32 MIKAJIOK €BPOIEHChKO1 KpeauTHO-TpaHcdepHoi cuctemu (ECTS).

Kputepiem yCHilIHOTO OIIHIOBAHHS € JOCATHEHHS 37100yBayeM BHUIIOT OCBITH
MIHIMQJIbHUX IOPOTOBUX PIBHIB (OaiB) 3a KOXKHUM 3aIlJIlaHOBAaHUM PE3YJbTaTOM
HABYAHHS

MOJITUKA OO AKAJEMIYHOI JOBPOYECHOCTI

JloTpyMaHHS TIOJITHUKHA WIOJ0 aKaJEMIYHOI JOOPOYECHOCTI YYaCHUKAMU OCBITHBOTO
npolecy TpHW BHBYCHHI HABYAIBHOI  JUCIUIUTIHM  PEIVIAaMEHTOBAHO  TaKUMH
JIOKYMEHTaMHU:

v «Etnunnii komexkc UYepHIBEUBKOrO HAaILIOHAIBHOIO YyHIBepcuTeTy iMeHi IOpis

denprkoBUYAY
https://www.chnu.edu.ua/universytet/normatyvni-dokumenty/etychnyi-kodeks-cherni
vetskoho-natsionalnoho-universytetu-imeni-yuriia-fedkovycha/

v «llomoxkxeHHAM TIPO BHUABICHHS Ta 3aMo0IraHHs aKaJeMIYHOTO Iulariaty y

YepHiBeIbKOMY HaI[lOHAJTBLHOMY YHIBEPCUTETY IMeHI1 HOpis
®enprkoBrya» https://www.chnu.edu.ua/media/fSeleobm/polozhennya-pro-zapobihan
nia-plahiatu_2024.pdf

IH®OPMAIIIMHI PECYPCH

1. Character Sketch Guidelines [Enexmponnuii pecypc]. Peoicum oocmyny :
http.//www.ehow.com

2. Fostering Effective Classroom Discussions / Jennifer Barton, Paul Heilker, and
David  Rutkowski  [Enekxmponnuti  pecypc].  Pedcum  Odocmyny
https://www.holycross.edu/sites/default/files/files/centerforteaching/discussion r
eadings.pdf

3. Writing a Character Sketch [Enexmpounuii pecypc|. Pexcum oocmyny :
https.//blog.udemy.com

TaymauHi cJIOBHUKH AHIUIIHCHKOI MOBH:

1. Cambridge Advanced Learner's Dictionary [Enexmponnuti pecypc]. Pexxcum
oocmyny : http.//dictionary.cambridge.org/

2. Longman Dictionary of Contemporary English [Enexmponnuti pecypc]. Pescum
oocmyny : http.//www.ldoceonline.com/

3. Macmillan English Dictionary for Advanced Learners [Enexmpounnuti pecypc].
Peoicum oocmyny : http://www.macmillandictionary.com/

4. Oxford Advanced Learners Dictionary [Enekmponnuti pecypc]. Pexxcum
oocmyny : http.//oald8.oxfordlearnersdictionaries.com/
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5. The Collins English Dictionary [Enexmpounnuii pecypc]. Pedxcum odocmyny :
http.//'www.collinsdictionary.com/

Jlemanvha inghopmauia w000 eueuennsn Kypcy «Ocrnoena inozemua mosa (3 Kype)»
euceimiena y pooouii npozpami HAYANbHOI OUCUUNTIHU
https.//englishdept.chnu.edu.ua/media/kw4dkybg/robocha-prohrama 3k _oim_2024-25.

pdf
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